4.Hinzufigen / Nachschlagen / Kleinkind Einheit I6schen Technische Gerdte Eigenschaften

1) Dricken Sie auf den Menuknopf, durch & >(® > wahlen Sie Kleinkind Einheit hinzufigen. Ubersicht Kleinkind Einheit technische Eigenschaften
2) Durch@ >® wdhlen Sie Kleinkind Einheit Nachschlagen. Rechnereinheit (CPU) ARM926EJ 800MHz Bildsensor 1/2.9 Zoll 2MP CMOS
3) Durch(®) > (@) wahlen Sie Kleinkind Einheit 1schen. Bildschrimgrage 5 7ol Kieinkind Einheit Aulésung| 1920 X 1080
e Sttt | Aufidsung HDPS Sichtfeld Winkel 87°
11, @Siekdénnenzwischen verschiedenen Kind Einheiten wechseln und diese nachschlagen. ! Videoeingang Maximal 4 Eingéinge Infraroter Abstand 5m
' «@- Die vorliegende Versionsnummer der Kind Einheit sollte mit dem Etikett Bild auf der Eltern Audio Eingebautes Mikrofon schatied BidirekHionale Tonweitergabe der Rockantwort
i “W "~ Einheit Ubereinstimmen. . Netzeingang SV 2A chiatie (Halbduplex)
| = . a . . . . . . .. 1 Ladebuchse Type-C Feinfuhligkeit 32dBm
i e Je Nachschlagevorgang kdnnen Sie nur jeweils eine Kind Einheit auswdahlen. | Baferie T500mAR einfuniigke
______________________________________________________________ 1 — - - - Alarm AkustichesrAlarm / Benachrichtigung wenn kein Netz]
. GroBe des Videobildschirms| 158*91*18 (mm) Drantiose ATt der
5'Stahfk°pf. . . . s S .. . - . Gewicht 2109 Wrgitergqbe von Daten | 2-4GHZ FHSS
Schauen Sie die Maschinenzeit der Kleinkind Eeinheit nach, driicken Sie € / ® /A /~ damit kdnnen Sie Arbeitstemperatur 210°C bis + 55°C -
. . . ° . . . . 8 St Abstand zwischen Sender
aus verschiedenen Winkeln, vertikal 90° und horizontal das Bild anschauen. Auch eine Panoramaansicht Arbeitsfeuchtigkeit 15%~85% und Empfénger 350m
o e
von 35.5 ist mdglich. Ladebuchse Type-C
NG.ChtSIChi_ ) ) ) o . o . ) Speicher UnterstUtzung fUr Speicher (maximal 64G)
Die Nachsicht wird bei schlechten Sichtverhdltnissen automatisch aktiviert.Unser Ger&t besitzt 6 LED Batterie 1000mAh
Infrarotstufen, bei Dunkelheit kann damit auch ein klares Bild erfasst werden. Nefzeingang 5V 2A
Gegensprechen GroBe 121*91%91 (mm)
DrUcken Sie diesen Gegensprechen Knopf um mit Inrem Kleinkind zu spreche. Gewicht 250g

Lassen Sie diesen Knopf los, um diesen Modus zu verlassen.

® Sobald Sie in den Gegensprechen Modus gehen, erscheint oberhalb der Status leiste ein
“Bild & .
(S
~ov ® Falls das Gerdat auf lautlos gestellt oder der Lautsprecher zu schwach ist, kénnten Sie unter
“W " Umsténden die Ger&usche Ihres Kleinkindes nicht héren. \
® Falls das Gerdat auf lautlos gestellt oder der Lautsprecher zu schwach ist, kdnnten Sie unter :
Umsténden die Gerdusche lhres Kleinkindes nicht héren. |
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Startet das Gerat
nicht?

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit und die Eltern Einheit beide an
sind. Dazu sollte der Netzschalter auf sein und die Kontrollleuchte ordnungsgeman
leuchten.

@ Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit ordnungsgemaBs mit dem
Netzteil verbunden ist.

@ Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit genUgend aufgeladen ist (Falls
die Ladeanzeige des gegenwdrtigen Gerdtes in roter Farbe aufleuchtet, wird das
Gerat automatisch herunterfahren).

Hat der Bildschirm
keinen Ton?

® Bitfe vergewissern Sie sich, dass in den Systemeinstellungen der Ton nicht zu niedrig
oder aber Uberhaupt kein Ton eingestellt wurde.

Erhalten Sie ein
schwarz-weiB3es Bild?

® Im Falle von Dunkelheit erzeugt das LED Licht ggf. Ein zu grelles Bild.
Bitte schalten Sie das Zimmerlicht an und verlassen Sie den Nachtlicht Modus durch
AbwiUrgen des Prozesses.

Verbindet sich die
Eltern Einheit nicht
mit der Kleinkind
Einheit?

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Batterie der Anzeige genigend aufgeladen ist.
Diese sollten so bald wie mdglich geladen werden.

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit mit dem Netzteil
ordnungsgemdB verbunden ist.

@ Bitte vergewissern Sie sich, dass zwischen Kleinkind Einheit und Eltern Einheit sich
keine groBen metallischen Gegenstdnde befinden. Das schlieBt jegliche metallische
Verbindung ein.TUren, Kihlschrank, Spiegel, und andere. Diese Materialien kdnnen
den drahtlosen Empfang einschrdnken.

® Bitte vergewissern Sie sich, dass sich in unmittelbarer Néhe keine anderen 2. 4 Ghz
Gerate befinden. Es sollten dort keine Wlan Router, Mikrowellen oder dhnlichen
Gerdate sein. Dies kdnnte das drahtlose Signal stéren.

Friert das Video ein?

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit neben der Eltern Einheit ist.
AuBerdem sollte sich zwischen beiden Gerdten kein Hindernis befinden.

® Die Antenne der Kleinkind Einheit sollte sollte sich in vertikaler Stellung befinden, so
dass ein besserer Empfang gegeben ist.

Sehen Sie Gberhaupt
ncihts wenn Sie mit
der Eltern Einheit die
leinkind Einheit
aufrufen ?

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kleinkind Einheit ordnungsgemdB arbeitet und
an der Elfern Einheit eine ordnungsgemdBe Anzeige zu sehen ist.

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Eltern Einheit sich im Bereitschaftsmodus befindet
DrUcken Sie eine beliebige Taste um den Bildschirm zu reaktivieren.

® Bitte vergewissern Sie sich, dass die Kind Einheit im Geltungsbereich der Eltern Einheit

L] ge Antenne des Kleinkind Einheit sollte sollte sich in vertikaler Stellung befinden, so
dass ein besserer Empfang gegeben ist.




Guide rapide du moniteur de bébés
A Avertissement : le fil d’alimentation et la caméra doivent étre bien conservés en fonction
des exigences

Le fil d'alimentation et la caméra doivent étre mis hors portée des enfants (A une hauteur supérieure
a 3ft /0.9m), en vue d’éviter la survenance des dangers.

Francais

® || est interdit de mettre la caméra et le fil d'alimentation a l'intérieur du lit de bébé ou dans un
endroit accessible par bébé.

® || est interdit d'installer la caméra au dessus du lit de bébé ou du lit d'enfants, en vue d'éviter les
risques de blessure.

® Veuillez utiliser toujours le fil d’alimentation et I'adaptateur d'origine.

Précautions
® Ce produit n'est pas un jouet, qui ne devrait pas éfre touché par bébé.

® Ce produit ne peut pas remplacer completement la surveillance de bébé. Veuillez inspecter
régulierement les activités de bébé.
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Alimentation
1) Connectez I'adaptateur d'alimentation & I'écran d'affichage.

2) Si le voyant d'alimentation de I'équipement éteint, cela veut dire que la charge est bien faite, il faut
débrocher le connecteur.

3) Appuyez sur le bouton d'alimentation sur I'écran d'affichage pendant plus de 3s, I'écran d'affichage
est activé, le voyant bleu d'alimentation est allumé tout le temps.

g0

Alimentation électrique de la caméra

Appariement entre I'écran d’'affichage et la caméra

Par défaut, une caméra a été appariée a I'écran en usine.
2) Faites glisser I'interrupteur d'alimentation sur la caméra pour activer I'alimentation électrique, le Lorsque vous activez I'eécran d'affichage et I'alimentation electrique de la camera, les deux organes
voyant bleu d'alimentation électrique est allumé tout le temps. Si I'électricité de la caméra est faible, vont éfre appariés autfomatiquement.

1) Connectez I'adaptateur d'alimentation a la caméra.

le voyant bleu clignote. Pour gjouter plus de caméras, veuillez appuyer sur le bouton d'appariement en haut de la caméra et

puis choisir Q->@->@, I'écran d'affichage va étre apparié automatiquement avec les caméras.

Francgais 25
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Installer la caméra Vue d’ensemble de I'écran d'affichage
En vue d'avoir un meilleur champ de vision au mode de vision nocturne et tenant compte de la sécurité,
la caméra doit étre mise a un endroit distant de 1.5m-2m / 4.9-6.6ft par rapport & un bébé.

152 49680

(@ Capteur phonographique |2 Voyant d'alimentation

® Voyant de charge @ Interface d'alimentation Type-C
(® Trou de réinitialisation (® Klaxon
| ﬂ il
RN I / __ﬂ
3 ( \‘k\‘ A \ T ™

Démarrez ce produit par I'appui sur le bouton d'alimentation pendant 3s ou

3 o .
o Bouton d'alimentation éteignez ce produit par |I'appui sur ce bouton pendant plus de temps.

En cas d'images en temps réel, appuyez sur ce bouton pour contréler la rotation
Av | Bouton Haut / Bas vers haut ou vers bas du stabilisateur de caméra

En cas d'ii \mcgh s du menu, appuyez sur ce boufon pour que I'icéne du menu se
déplace vers haut / vers bas.

@ Capteur phonographique @ Capteur de lumiere
@ Antenne Capteur de température

En cas d'images en temps réel, appuyez sur ce bouton pour contréler la rotation
vers la gcluche ou vers la droite du stabilisateur de caméra.

En cas d'images du menu, appuyez sur ce bouton pour que I'icéne du menu se
déplace vers la gauche ou vers la droite.

@ Trou de réinitialisation @ Interrupteur d'alimentation électrique
@ Bouton d'appariement Interface d'alimentation

<> Bouton Gauche / Droite

M/s Bouton Refour / Menu Appuyez sur ce bouton pour entrer dans le menu, appuyez encore une fois sur ce
bouton pour en sortir.

® Lentille @ CranTF

@ \/oyonf d’'alimentation @ 6 feux infrorouges OK Bouton de confirmation | En cas d'images du menu, appuyez sur ce bouton confirmation.

] Bouton de réveille /

o extinction de I'écran Réveiller ou éteindre I'écran

o En cas d'image en temps réel, appuyez sur ce bouton pour entrer dans la fonction
4 Bouton dinterphone d'inferphone; libérer le doigt sur ce bouton pour terminer cette fonction.
- Bouton Vol - Appuyer sur ce bouton « - » pour diminuer le volume.
+ Bouton Vol + Appuyer sur ce bouton « +» pour augmenter le volume.
° Trou de réinitialisation Utilisez une petite aiguille pour appuyer sur le dispositif de réinitialisation.
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Vue d’ensemble de l'interface de surveillance

Affichage des graphiques
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Yull| Force du signal 5 niveaux
°F |Température actuelle °C/°F
Extinction de I'écran & :
= I'heure définie 5/30/60Min
¢ |Interphone -
& [ Ampilification 1/1.2/1.5/2fois
£ | Musique Emission / extinction
& | Alarme sonore Activation / désactivation
¢ | Vision nocturne -
23 | Circulation Activation / désactivation
16 |Son muet -
8. |Sans caméra -
Affichage du volume
- d’élec’rﬁcifé résiduel -
© |Luminosité 7 niveaux réglables
= r(%ggg%térohon dela Choix du volume de musique / chansons
3 | Configuration de I'horloge | Extinction / 2 / 4 / 6 heures
. | Choix de I'unité de o~ /o
U température C/°F
. Annuler / ajouter les caméras; choisir les
& |Menude caméra caméras; circulation des caméras
Configuration de :
= I'extinction de I'écran 5/30/60Min
# | Afichage & multi-écran Activation / désactivation
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1.Configuration de I'écran
d'affichage
Appuyez sur le bouton‘mis"et
puis les boutons" <" et 3"
gauche et droit et appuyez
sur le bouton OK pour
configurer I'écran
d'affichage.

2.Configuration de
I'amplification
Lorsqu'on vérifie les caméras,
on peut appuyer sur “ @ " pour
amplifier I'image de 1 /1.2 /
1.5/ 2 fois.

3.Circulation
Appuyez sur le bouton “ea”
pour déclencher la circulation
automatique et puis sur le
bouton OK pour arrét.
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4.Ajouter / vérifier / annuler les caméras
1) Appuyez sur le bouton de menu, et puis utilisez 9>® >® pour choisir I'ajout des caméras.
2) Al'cide de @ >® pour choisir la caméra & vérifier.
3) Al'cide de @ >® pour choisir la caméra & annuler.

5.Stabilisateur de caméra

Lorsqu'on vérifie la caméra, appuyez sur les boutons €/ ¥ /A /~ pour la vérifier de différents angles,
il peut tourner de 90 degrés verticalement ou de 355 degrés fransversalement.

Vision nocturne

La vision nocturne peut étre activée automatiquement dans un environnement sombre.Cette caméra
dispose de 6 LED infrarouges de haute intensité, permettant de prendre des images de haute netfteté
dans un environnement sombre.

Interphone

Appuyez sur ce bouton pour communiquer avec bébé, libérez le doigt sur bouton pour sortir du mode

de communication.

® | orsque vous entrez au mode de communication, I'icone* ¥ "va étre affichée sur la barre

d'état.

L s_ @ Vous pouvez commuter les différentes caméras a vérifier;Le numéro de la caméra en
| o « service sera affiché en méme temps avec I'icone de caméra sur le moniteur.
: = ® Uniguement une caméra peut étre choisie chaque fois pour vérification.

~0‘ ® £n cas de son muet ou si le volume d'amplificateur est trop faible, il est possible que vous
n'arrivez pas & écouter la voix de bébé. Lorsque vous appuyez sur le bouton de
b communication, la caméra ne fransmet pas la voix a I'écran. Veuillez libérer le doigt sur le
bouton pour écouter la voix de bébé.

Parameétres de I'écran d’'affichage

Parameétres de la caméra

Capteur dimage

1/2.9 pouces 2MP CMOS

CPU ARM926EJ 800MHz
Dimensions de I'écran | 5 pouces
Résolution HD IPS

Entrée de vidéo

4 circuits max.

Fréquence audible

Microphone intégré

Entrée d'alimentation

Résolution de la caméra 1920 X 1080
Angle du champ de vision 87°
Distance infrarouge 5m

Fréquence audible

Interphone de voix bidirectionnelle (semi-duplex)

électrique 5V 2A Sensibilité -32dBm
Interface Type-C Alarme Alarme sonore / alarme hors ligne
Batterie 1500mAh Mode de fransmission sans fil | 2.4GHz FHSS
Dimensions de I'écran [ 158*91*18 (mm) Distance de transmission de
Poids 210g signal 350m
Température de travail -10°C ~ +55°C Interface Type-C
Humidité de travail 15%~85% Stockage Supporter le stockage local (64G max.)
Batterie 1000mAh
Alimentation 5V 2A
Dimensions 121*91*91 (mm)
Poids 250g
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Démarrage
impossible ?

® Contrélez sila caméra et le moniteur sont activés a I'aide du bouton ON/OFF et si
les voyants sont normaux.

® Contrdlez sila caméra est connectée avec I'alimentation électrique correctement.

® Conftrélez si le volume d'électricité de I'écran d'affichage est suffisant, en cas
d'insuffisance de I'électricité, veuillez le charger (lorsqu’ I'icone du volume
d’électricité de la batterie sur I'écran d’affichage est rouge, il va étre fermé
automatiquement).

Images en noir
et blanc ?

® | e feu LED peut éfre possiblement allumé en cas de vision nocturne.
Veuillez allumer le feu de la chambre pour forcer la sortie du mode nocturne.

Blocage de vidéo ?

® Contrélez si I'appareil photo est proche de I'afficheur et s'il y a des obstacles entre
eux.

® Réglez I'antenne du moniteur & la position verticale afin d'obtenir la meilleure
fransmission de signal.

Il est impossible que le
moniteur de bébé soit
connecté avec la
caméra?

® Conftrélez si le volume d'électricité de la batterie de I'écran d'affichage n'est pas
suffisante. A charger & femps.

® Confrélez si la caméra est connectée avec I'alimentation électrique correctement.

® Confrélez s'il y a des objets métalliques entre la caméra et I'écran d'affichage, y
compris la porte métallique, le frigo, le miroir, etc., si oui, ils empéchent la
fransmission de signal de radio.

® Contrélez s'il y a d'autres produits 2,4GHz & proximité, par exemple : routeur WiFi,
four & micro-onde, etc., ils perturbent possiblement la connexion.

Bruit trop important ?

® || est possible que le volume est configuré trop élevé.

® || est possible que I'appareil photo et I'afficheur sont trop proches, leur distance
doit étre au moins de 1.5m.

® || est possible que I'appareil photo se trouve hors plage définie, veuillez le mettre
dans un endroit qui se frouve & l'intérieur de 10m par rapport & I'écran d'affichage)

Aucun objet n’est
affiché lorsque je
vérifie la caméra ?

® Confrélez si la caméra fonctionne normalement et si les voyants sont affichés
normalement.

® Contrélez si I'écran d'affichage se frouve au mode de sommeil. Appuyez sur
n'importe quel bouton pour le réveiller.

® Conftrélez si I'appareil photo se trouve dans la plage de I'afficheur.

® Réglez I'antenne du moniteur & la position verticale afin d’obtenir la meilleure
fransmission de signal.

IIn'y a pas de son au
niveau de I'afficheur ?

® Confrélez le niveau du volume du systéme et vérifiez si le son muet est configuré.
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Guia de Inicio Rapido para Vigilabebés
/\ Advertencia: Coloque el cable de energia y la cdmara adecuadamente.

Mantenga el cable de energia y la cdmara fuera del alcance de los ninos (por encima de 3ft / 0.9m),
para evitar el peligro.

Espana

® Evite absolutamente colocar la cdmara y el cable de energia en la cuna o donde el bebé pueda
alcanzarlos.

® Evite absolutamente instalar la cdmara directamente sobre la cuna o la cama para nifos para
evitar el riesgo de lesiones.
® Asegurese de usar el adaptador de corriente y el cable de energia originales.

Precauciones
® Este producto no es un juguete y no puede ser tocado por los bebés.

® Fste producto no puede sustituir por completo la vigilancia de los ninos.
Compruebe las actividades del bebé con regularidad.




Coémo conectar el vigilabebés a la fuente de alimentacion
1) Conecte el adaptador de corriente a la pantalla.

2) El apagado del indicador de encendido del dispositivo indica que el dispositivo estd completamente
cargado, cuando debe desenchufarlo.

3) Mantenga presionado el botdn de encendido en la pantalla durante 3 segundos, para que la
pantalla se encienda y el indicador de encendido estd en azul constantemente.

g0
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Poder de la cdmara Cdémo emparejar la pantalla y la cdmara
1) Conecte el adaptador de corriente a la cdmara. Una cdmara ya estd emparejada con la pantalla en la fdbrica de forma predeterminada.
2) Deslice el interruptor de encendido de la cdmara para energizarla, cuando el indicador de Cuando enciende la pantalla y la cédmara, éstas se emparejardn automdticamente.
encendido estd en azul constantemente. Si la bateria de la cdmara estd baja, el indicador Para agregar mds cdmaras, presione el botdn Emparejar en la parte superior de la lente, seleccione
parpadeard en azul. Q»@»@, para que el monitor se empareje automdticamente con la cdmara.

Si la bateria de la cédmara no estd llena, la cdmara se cargard automdticamente y el indicador
parpadeard en rojo y azul.

Espon s




